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KERAMIA HOSUGARZO

Az eredeti Utmutato forditasa

Ez a termék csak jol szigetelt helyiségekben vald hasznalatra vagy alkalmi hasznadlatra alkalmas.
Ez a termék nem alkalmas f0 futéeszkdzkent valo haszndlatra. Az (EU) 2024/1103 bizottsagi rendelet
kdvetelményeinek megfeleld elektromos egyedi helyiségfuté berendezésekre vonatkozd informaciok

a jelen kézikdnyv mellékletében talalhatok.
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Keramia hdsugarzé

Hasznalati Gtmutato

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELMESEN OLVASSAEL, ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS CELJABOL.

« Aterméket 8 évnélidésebb gyerekek, idds, testi és
szellemi fogyatékas szemelyek, illetve a termek
hasznalatat nem ismerd és hasonlo termek
Uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem rendelkezd
szemeélyek csak a termék hasznalati utasitasat ismerd
és a termek hasznalataért feleldsseget vallalo szemely
feligyelete mellett hasznalhatjak.

« A készUléek nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.
Tisztitast és karbantartast gyerekek nem hajthatnak végre
a készuleken.

« A seérGlt halozati vezetéket csak szakszerviz, vagy
villanyszereld szakember cserélheti ki. Ellenkez¢ esetben
aramutes érheti. A keszUléket sertlt haldzati vezetekkel
hasznalni tilos.

@ Nem szabad letakarni!

FIGYELMEZTETES!
A tulmelegedeés elkertlése érdekében a hésugarzot

ne takarja le.

« A készUléket tilos kdzvetlendl a fali aljzat ala allitani.
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+ A készuléket furddkad, zuhanyozo vagy uszomedence
kdzelében ne hasznalja.

FIGYELMEZTETES!
Ebben a flt6testben nincs termosztat, amely

a helyiség hémerseéklete alapjan szabalyozna
a futeést. A fUtétestet ne hasznalja olyan
helyiségekben, ahol olyan szemeélyek tartdzkodnak,
akik veszely esetén Gnerébdl nem tudjak
3 helyiséget elhagyni. A fltétestet ilyen helyen csak
3llandd feligyelet mellett szabad hasznalni.
« A készUléket nem lehet a falra felszerelni.
« A 3 év alatti gyerekeket tartsa tavol a készulektél, valamint
a mUkodo keszuléket nem szabad felugyelet nélkdl hagyni.
« AkészUléket 3 és 8 év kdzti gyerekek csak akkor
kapcsolhatjdk be, ha folyamatosan biztaositott felndtt
szemely jelenléte a mUkaddo es szabalyszerten
Gsszeszerelt valamint felallitott keszulék kdzelében. Ennél
id6sebb gyerekek csak akkar hasznalhatjak a készUléket,
ha tisztdban vannak a készulék biztonsdgos hasznalatdval.
A készUléket 3 és 8 év kdzti gyerekek nem tisztithatjak
es azon semmilyen karbantartdst sem hajthatnak végre,
tovabba a csatlakozodugaot sem dughatjak a fali aljzatba
(illetve azt onnan nem huzhatjak ki).

FIGYELMEZTETES!
A készUlék bizonyos részei a hasznalat soran

erdsen felforrosodnak, egeési serulést okozhatnak!
Amennyiben a késziléek kdzelében gyerekek vagy
magatehetetlen szemeélyek tartdzkodnak, akkor
leguen kdldndsen ovatos a keszulek hasznalata soran!
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Ha a h6sugarzo leesett vagy felborult, akkor ne hasznalja.
Ha a h6sugarzon &thatd serilések vannak, akkor

3 hésugarzot ne hasznalja.

A h6sugarzot vizszintes és stabil helyzetben hasznalja.

A h6sugarzot nem szabad falra vagy mennyezetre
szerelve hasznalni.

FIGYELMEZTETES!

A tlzek megel&zése érdekeben a készuleket
gyulékony anyagoktol (pl. figgdny stb.) legaldbb 1
meéter tavolsdgban Uzemeltesse.

A készuléket csak a tipuscimkén feltiintetett t3pfeszultség értékeivel megegyezd elektromos haldzathoz szabad csatlakoztatni.
A készuléket ne csatlakoztassa hosszabbitéhoz vagy elosztéhoz.

Figyelmeztetés!

A készuléket programozott idékapcsolds, tdvmukadtetett vagy mas hasonlo aljzathoz (amely a készuléket automatikusan be tudna
kapcsolni) csatlakoztatni tilos, mert a helytelentil elhelyezett vagy letakart hésugarzo a véletlen és ellendrizetlen bekapcsolas
esetén tizet okozhat.

A készuléket haztartdsokban, iroddkban és mas hasonld helyiségekben lehet hasznalni.
A készuléket poros és nedves helyen, ipari kérnyezetben, vagy veszélyes vegyi anyagok kizelében, illetve mosodakban, firdészobakban, tovabba
szabadban hasznalni tilos.

A mUkade készuléket nem stabil feluletre (pl. vastag és puha szényegre, divanyra stb.) felallitani tilos. A készuléket vizszintes, szaraz és stabil
fellletre allitsa fel.

A készuléket fuggoleges helyzetben hasznalja.

A készuléket 4 m?-nél kisebb terlletd helyiségben ne hasznalja.

A levegd megfeleld dramlasa érdekében, a mikodo készulék eldtt legaldbb 1m, a készulek mogott legaldbb 50 cm szabad helyet kell hagyni.
A készuléket figgdny, vagy mas égheté anyag mellett hasznalni tilos.

Ugyeljen arra, hogy hosszu ideig ne érje a személyeket és haziallatokat a sugarzo hé vagy a hideg levegd. Ez egészségkarositd lehet.

A hésugarzo beszive és kifuve racsanak a nyildsaiba barmilyen targyat bedugnitilos. Ellenkez6 esetben dramités érheti, a készulék
meghibasodhat, vagy akar tiz is keletkezhet.

A készuléket és halozati vezetéket vizbe, vagy mas folyadékba martani tilos, ellenkezé esetben dramutés érheti.

A hdldzathoz csatlakoztatott készUléket nedves és vizes kézzel ne fogja meg.

A halézathoz csatlakoztatott és bekapcsolt keszuléket ne hagyja feltigyelet nélkil. Ha aludni készul, akkor a késziléket kapcsolja le.

A készulék tisztitdsa és athelyezese elétt, illetve ha a készuléket hosszabb ideig nem fogja hasznalni, akkor a késziléket kapcsolja le és a halozati
vezetéket huzza ki a fali aljzatbol.

A késziléket tartsa rendben és tisztan.

Ahalozati vezetéket ne torje meg illetve ne tekerje fel szorosan (a vezeték megsérilhet). Ugyeljen arra, hogy a haldzati vezeték ne érjen hozza forrd
és éles targyakhoz.

A hdlozati vezetéket a vezetéknél megfogva nem szabad a fali aljzatbol kintzni. A vezeték vagy az aljzat megsérilhet. Enhez a mivelethez

a vezeték csatlakozadugojat fogja meg.

Ha a készulék nem mukadik megfeleld modon, leesett vagy mas modon megsérdlt, illetve vizbe esett, akkor azt ne hasznalja. Ne probalja
megjavitani a meghibasodott készuléket, illetve azon ne hajtson végre atalakitasokat, ellenkezé esetben aramutés érheti. A készilék minden
javitdsat vagy beallitdsat bizza a legkdzelebbi markaszervizre. A készUlek illetéktelen megbontadsa esetén a termeékhiba feleldsség és a garancia
megszunik.

A gyartd nem felel a készulék helytelen hasznalata miatt bekdvetkezett karokért.
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A TERMEKEN VAGY A KISERG DOKUMENTACIOBAN ELHELYEZETT JELEK MAGYARAZATA

D Aramiités elleni védelem
II. 0sztaly. A felhasznalo dramités elleni védelmérdl kettds szigetelés gondoskodik.

c E Ez a termék teljesiti minden ra vonatkozo EU-irdnyelv alapkdvetelmeényeit.

Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentacidban azt jelzi, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus készilékeket nem szabad
a haztartasi hulladék kizé dobni.
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HU Keramia hdsugarzé

Hasznalati Gtmutato

*  Koszonjuk, hogy megvasarolta a SENCOR mérka termékét, és bizunk
benne, hogy elégedett lesz vele.

* Atermék hasznalatba vétele elétt olvassa el a hasznalati itmutatot,
akkor is, ha a hasonlo termékek hasznalatat mar ismeri. A késziléket
csak ugy hasznalja, ahogy ebben a hasznalati utmutatdban le van
irva. Orizze meg az Utmutatat a késdbbiekre.

* Javasoljuk, hogy legaldbb a hibas teljesitésre vagy a mindségi
garancidra vonatkozd térvényes jog fennalldsanak iddtartamara 6rizze
meg az eredeti szallitasi kartont, a csomagoléanyagot, a pénztari
bizonylatot és az eladd feleléssegvallaldsanak mértékerdl szolo
igazoldst vagy a jotallasi jegyet. Javasoljuk, hogy szallitas esetén
a készUléket az eredeti dobozaba csomagolja vissza.

AKESZULEK RESZEI
A1 Uzemmod kivalaszté gomb
A2 Mukodésjelzd

A3 Termosztat gomb

A4 ElUls6 burkolat

HASZNALATBAVETEL ELOTT

¢ Azels6 hasznalatba vétel eldtt a keszuléket és tartozékait vegye ki
a csomagoldsbdl, majd arrdl tavolitson el minden csomagoléanyagot
és rekldmcimket. Ellendrizze le a készuléket és tartozékait, illetve
azok sérulésmentességét.

A5 Hatso burkolat
A6 Felborulas elleni védelem
(3 készulék aljan talalhato)

AHOSUGARZO MUKODTETESE

A hdsugarzé bekapcsolasa

o Akeészuléket sima és szilard, valamint vizszintes helyre, egy fali
aljzathoz kozel 4llitsa fel.

* Ahalodzati csatlakozodugét dugja a fali aljzatba.

¢ Atermosztat gombot A3 az 6ramutatd jardsadval azonos irdnyba
forditsa el kattanasig (ez jelzi, hogy a készUlék bekapesolt).

« Atermosztat gombbal allitsa be a kivant hémérsekletet. Az
6ramutato jarasaval azonos irdnyba (8 MAX jel felé) elforgatva ndveli
a hémersékletet, az 6ramutato jarasaval ellenkezd irdnyba (a MIN jel
felé) elforgatva csokkenti a homérsekletet.

A hésugarzo kikapcsoldsa

¢ Haahésugarzot nem kivanja hasznalni, akkor az A1 gombot forditsa
kikapcsolva (OFF) allasba, valamint a termosztat gombot A3 az
dramutato jarasaval ellenkezd iranyba a MIN jel felé (egészen
kattanasig). Ez jelzi, hogy a hdsugarzd kikacsolt. A haldzati
csatlakozddugdt huzza ki a fali aljzatbol.

o

I_Eiji'

Az lizemmédok bedllitasa

¢ Az Uzemmaod valasztd A1 gombbal a kdvetkezd tzemmadokat lehet
beallitani:

Megjegyzés

A készilékbél az elsé bekapcesolaskor (vagy hosszabb
sziinet utdn) enyhe fust vagy égési szag aramolhat ki. Ez
ajelenség rovid idé mulva megszUnik.

ventildtor Gzemmaod ".‘,
- meleg levegd, 900 W teljesitménnyel - 1
— meleg levegd, 1300 W teljesitménnyel - 2,
- meleg levegd, 2 000 W teljesitménnyel - 3.
* Az Alelforgatdsaval az A2 kijelzd bekapcsol, és egészen addig
bekapcsolva marad, amig az A1 gombot nem kapcsolja kikapcsolva
(OFF) allasba.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAST BIZTOSITO
BIZTONSAGI FUNKCIOK

A kerdmia hésugarzaba beépitett biztonsagi kapcsolo a készuléket
automatikusan lekapcsolja, ha a készilek véletlendl felborul. Ennek
a védelemnek AB a mukddésbe épése megeldzi a veszélyes
helyzetek (pl. tizek) kialakuldsat.

TULMELEGEDES ELLENI VEDELEM

Ha a hdsugarzd a nem megfeleld Uzemeltetési korilmeények

vagy a helytelen hasznalat miatt tulmelegedik, akkor a hésugarzo
automatikusan lekapcsol (befejezi a futeést). A készulék haldzati
vezetékét huzza ki a fali aljzatbdl, és varja meg a készilék lehulését.
Ezt kévetden a hdsugarzo ismét hasznalhatd lesz.

HOKAPCSOLO

A kerdmia hésugarzaba két hékapcsold van beépitve: egy
visszakapcsold és egy kiolvado hékapcsolo. A visszakapcsold
hévédelem tulmelegedés vagy meghibasodas esetén kapcsol

be. A hémeérséklet megfeleld lehdlése utdn a hésugarzo ismeét
hasznalhaté.

A kiolvadé hékapcsold egy masodlagos védelem, arra az esetre,

ha a visszakapcsolo hévédelem meghibasodik. llyen esetben
(tulmelegedés, meghibasodas vagy mas ok miatt) a masodlagos
hévédelem biztositoja kiolvad, a készulék nem lesz bekapcsolhatd. Ha
ez bekdvetkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Gyakori tulmelegedési ok a hatso A5 és az elst A4 racs
szennyezodéssel vald elduguldsa. Rendszeresen tavolitsa el

a szennyez6dést a racsokrol (pl. porszivoval). A tisztitds megkezdése
elétt a készulek haldzati vezetékét huzza ki a fali aljzatbdl, és varja
meg a hésugarzo teljes lehulését.

A hésugarzoba nincs hémero beépitve, ezért a hdsugarzot nem
lehet olyan helyiség futésére hasznalni, ahol pontosan beallitott
hémeérsékletre van szikség.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Atisztitds megkezdése eldtt a készuléket kapcsolja le és a halozati
vezetéket huizza ki a fali aljzatbol.

A készuléket puha és szaraz ruhdval torélje meg. Rendszeresen
tavolitsa el az elsd A4 és a hatso A5 racsrol a lerakadott
szennyezddéseket. A rdcsrol porszivoval lehet a leghatékonyabban
eltdvolitani a port. Barmilyen tisztitas eldtt a készuléket kapcsolja le,
a halozati vezetéket huzza ki a fali aljzatbol és varja meg a készilek
teljes lehdlését.

Atisztitdshoz ne hasznaljon durva és karcold tisztitéanyagokat, vagy
oldo- és higitoszereket. Ezek karosithatjak a készulék feluletét.

Figyelmeztetés!

A készuléket, a halozati vezetéket és

a csatlakozodugot vizbe vagy mas folyadékba
martani tilos, ellenkezd esetben daramdtés érheti.

TAROLAS

A készuléket hasznalaton kivil szaraz és tiszta helyen, gyerekektél
elzarva tarolja. Eltarolds eldtt varja meg a készulék teljes lehuléset.
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HIBAELHARITAS

¢ Haahdsugarzé nem mukadik megfelelé madon, akkor az alabbiak
alapjan probalja meg elharitani a problémat. Amennyiben itt nem
taldlja meg a probléma leirdsat, vagy a leirt elharitdsi mod nem
szUnteti meg a problémat, akkor a készuléket kapcsolja le, a halozati
vezetéket huzza ki a fali aljzatbdl, majd forduljon a markaszervizhez.

Probléma Ok Megoldas
A hdlézathoz A csatlakozodugo Huzza ki, majd
csatlakoztatads nincs teljesen a fali dugja be teljesen
utdn az A2 kijelzé aljzatba dugva a csatlakozodugot
nem kapcsol be, a fali aljzatba.
2 ho%ugarzo nem Az A3 termosztat A termosztat gombot
mUkodik. gombot nem forditotta | A3 az dramutatd
el kattanasig. jardsaval azonos
iranyba forditsa el
kattanasig.
Mukodés kdzben Aktivalodott Kapcsolja le
a készulek kikapcsolt. | a hékapesold (peldaul | a hdsugarzot,
tulmelegedés miatt). | a halozati vezetéket
hizza ki a fali
aljzatbal, és varja meg
a készulék lehdlesét.

MUSZAKI ADATOK

Névleges fesziltség 220 -240V~
Névleges frekvencia 50 Hz
Neévleges teljesitményfelvétel 2000W
Zajszint 60 dB(A)

A készilék deklaralt zajszintje 60 dB(A), ami “A” akusztikus
teljesitménynek felel meg, 1 pW akusztikus teljesitményt figyelembe
Vvéve.

A szBveg és a muszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga
fenntartva.

AHASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagoléanyagot az 6nkormanyzat 3ltal kijeldlt
hulladékgyuijté helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
KESZULEKEK ARTALMATLANITASA

A megfeleld artalmatlanitashoz és Ujrafelhaszndaldshoz az ilyen terméket
adja le a kijeldlt gyujtéhelyeken. Az EU orszagaiban, illetve mas eurdpai
orszagokban a hasznalt termékeket azonos Uj termeék vasarlasa esetén
az eladas helyén is le lehet adni. A termék megfelelé modon trténd
artalmatlanitasaval segit megdrizni az értékes termeészeti eréforrasokat,
és hozzajadrul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités 3ltal okozott
esetleges negativ kdrnyezeti és egészségugyi hatdsok megeldzéséhez.
A tovabbi részletekrél a helyi 6nkormanyzati hivatal vagy a legkdzelebbi
hulladékgyuijté hely ad tdjekoztatast. Ezen hulladékfajta nem megfeleld
artalmatlanitdsa a nemzeti el6irdsokkal 8sszhangban birsaggal sujthato.
Az Eurépai Unio orszagaiban miikddd vallalkozasok szamara
Elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitésével
kapcsolatban kérjen tajékoztatast eladojatol vagy forgalmazojatol.
Artalmatlanitas az Eurépai Unién kiviili orszagokban

Ha ezt a terméket mashol akarja megsemmisiteni, a szikséges
tdjekoztatasert forduljon a termék eladdjdhoz vagy a helyi nkormanyzat
illetékes osztalyahoz.
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SENCOR® SFH 7600WH / SFH 7601BK

EN ¢ Attachment to the user’s manual for the following product:

CZ « Priloha k navodu k obsluze k niZe uvedenému v{jrobku:

SK ¢ Priloha k ndvodu na pouzitie pre nasledovn{ pristroj:

HU e« Az alabb feltiintetett termék hasznalati Gtmutatéjanak a melléklete:
PL ¢ Aneks do instrukcji obstugi dla ponizej podanego wyrobu:

HR « Dodatak korisnickom priruéniku za dolje opisani proizvod:

GR « Zuvnupévo apxeio Tou mapovTog eyxelpidiov xpriong yia to
TIPOIOV TO OTIOI0 MEPIYPAPETAL MAPAKATW:

SFH 7600WH / SFH 7601BK

EN ¢ Information requirements for electric local space heaters

CZ - Pozadavky na informace tgkajici se elektrickgch lokalnich topidel
SK « PoZiadavky na informacie pre elektrické lokalne ohrievace priestoru
HU ¢ Az elektromos egyedi helyiségfiitd berendezések termékinformacios
kdvetelményei

PL - Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych
ogrzewaczy pomieszczen

HR ¢ Zahtjevi za informacije za elektricne grijalice za lokalno grijanje
prostora

GR ¢ AtautoEIg MANPOPOPNGNG Yia NAEKTPIKOUE TOMKOUG
OgpHaVTPEG XWPOU
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EN ¢ Contact details / CZ « Kontaktni Gdaje / SK * Kontaktné idaje / HU « Kapcsolatfelvételi adatok /
PL ¢ Dane teleadresowe / HR * Podaci za kontakt / GR ¢ Ztoixgia emkowwviag

FAST CR, a.s, U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Czechia

EN ¢ Model identifier: / CZ  Identifikaéni znacka modelu: / SK « Identifikaéng (-€) kéd (-y) modelu: / HU « Modellazonosité: / PL SFH 7600WH /
« Identyfikator(-y) modelu: / HR « Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: / GR « AvayvwpioTiké(-a) povtéhou: SFH 7601BK
EN ¢ Item / CZ « Udaj / SK EN « Symbol / EN « Value / EN e Unit/ EN e ltem / CZ » Udaj / SK » Polozka / EN « Unit/
* Polozka / HU « Jellemzé / PL CZ+ Znatka/ CZ s Hodnota/ | CZ e Jednotka / HU « Jellemz6 / PL « Parametr / HR CZ + Jednotka /
« Parametr / HR * Znatajka / SK e Symbol/ SK e Hodnota/ | SKe Jednotka / * Znatajka / GR + XapaktnpioTiko SK » Jednotka /
GR * XapaktnpeioTiké HU « Jel/ PL HU » Ertek / HU » Mértéke- HU » Mértéke-

* Oznaczenie / PL * Wartosc / gység / PL gység/ PL

HR ¢ Simbol / HR « Virjednost | ¢ Jednostka / * Jednostka /

GR *X0uBoo/ | /GReApBun- | HR e« Jedinica/ HR « Jedinica /

TIKA TIpR GR + Movada GR « Movada

PL « Moc cieplna / HR « Toplinska snaga / GR - @eppiki 10X0¢

EN « Heat output / CZ * Tepelng vikon / SK * Tepelng vikon / HU « Hételjesitmény /

EN  Type of heat output / room temperature control (select
one) / CZ » Typ videje tepla / regulace teploty (vyberte
jeden) / SK  Druh ovladania tepelného vikonu / izbovej
teploty (vyberte jeden) / HU * A teljesitmény, illetve a beltéri
hdmérséklet szabélyozasanak tipusa (egyet kell megjeldlni)
/ PL * Rodzaj mocy cieplnej / regulacja temperatury

w pomieszczeniu (nalezy wybraé jedng opcjg) / HR « Vrsta
izlazne topline / ja sobne (

P i jednu)
/ GR * Eidog Bgppikii¢ 1ox00¢ / puBpiatn Ogppokpaciag
Swpartiou (va emAey0si pua Suvarotnra)

gvépyelag

EN « Nominal heat output / EN  Single stage heat output and no
CZ » IJmenovity tepelny vikon / room temperature control/ CZ « Jeden
SK » Menovitg tepelng vikon / stuperi tepelného vikonu, bez regulace
HU « Nevleges hételjesitmeny / teploty v mistnosti / SK « Jednouroviiovy
. ) tepelny vgkon bez ovladania izbovej
PL * Nominalna moc cieplna / teploty / HU « Egyetlen 3llas, beltéri /ne/nie/
HR * Nazivna toplinska snaga / Prom 20 Kw hémérsékletszabalyozas nélkul / PL no/ e/ nie/nem
GR + OvopaoTikr Ogppikn 10XU¢ « Jednostopniowa moc cieplna bez /nie /ne/ oxu
regulacji temperatury w pomieszczeniu
/HR « Jednostupanjska predaja topline
i bez requlacije sobne temperature / GR
« HovoBABLIa BeppIKA 10X Kal Xwpic
pubuioTy Bepuokpaciac Swpatiou
EN * Minimum heat output EN ¢ Two or more manual stages, no
(indicative) / CZ » Minimalni room temperature control/ CZ ¢ Dva nebo
v i =0 vice rugnich stuprid, bez regulace teploty
[SEE%L:/L\—:F\]/I%;[E (D:éer:langn\ll) ’/kon v mistnosti / SK « Dve alebo viac manualnych
) . J tep! " g g Urovni bez ovlddania izbovej teploty / HU
(orientacne) / HU « Minimalis + Ketvagy tbb kézi szabalyozast Allds, Je /e
hételjesitmény (indikativ) / Prin 10 Kw beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkil / no/ne/nie/nem
PL « Minimalna moc cieplna PL « Co najmnie] dwa reczne stopnie bez /nie/ne/éx
(orientacyjna)/ HR * Minimalna regulacji temperatury w pomieszczeniu / HR
toplinska snaga (referentna) / + Dvaili vide rugna stupnja, bez regulacije
GR + EAGY10TN BEpHIKA 10X0G sobne temperature / GR « 800 1} TEPIGGOTEPEC
5 . XEIPOKIVNTES BaBpideg xwpic pubpoTh
(vdenctiky) Beppokpaciac Swpatiov
EN + Maximum continuous EN « With mechanic thermostat room
heat output / CZ * Maximalni temperature control / CZ + S mechanickym
{ vy termostatern pro regulaci teploty
[-n!(/alela%(ilrflgﬁzgp\:éfegégsépelng v mistnosti/ SK « S ovladanim izbovej
. P teploty mechanickym termostatom /
vgkon / HU « Maximalis b 20 W HU * Mechanikus termosztatos beltéri yes /ano/ ano/
folyamatos hételjesitmeény / PL maxc § hémérséklet-szabalyozas / PL « Mechaniczna | igen /tak / da / vau
* Maksymalna stata moc cieplna regulacja temperatury w pomieszczeniu za
/HR * Maksimalna kontinuirana pomoca termostatu / HR ¢ S regulacijom
toplinska snaga / GR - Méyiotn jabne temperature énehamﬁk\m [ermgs[alum
" " - GR + pg punxaviké BeppooTtatiké pubuioTr
ouvexric Bepuiki x0¢ Beppokpaciac Swpatiov
EN - Power ion / CZ - Spotieba el 8 energie / SK « Spotreba EN « With electronic room temperature

elektrickej energie / HU - Villamosenergia-fogyasztas / PL « Zuzycie energii
elektrycznej / HR - Potrosnja elektriéne energije / GR - KatavaAwon nAeKTpIKig

control/ CZ = S elektronickou regulaci teploty
v mistnosti / SK « S elektronickgm ovladanim
izbovej teploty / HU « Elektronikus beltéri
hémérséklet-szabalyozas / PL « Elektroniczna
regulacja temperatury w pomieszczeniu /

HR « S elektroni¢kom regulacijom sobne
temnperature / GR « pe NAEKTPOVIKG puBuioTH
Beppokpaciac dSwpatiov

no/ne/ nie/nem
/nie/ne/éxt
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EN ¢ Inoff-mode / CZ « Ve
vypnutém stavu / SK » V reZime
vypnutia / HU « Kikapcsolt

EN ¢ Electronic room temperature control
plus day timer / CZ « S elektronickou regulaci
teploty v mistnosti a dennim programem /
SK « Elektronické ovladanie izbovej teploty

uzemmoqban /PLeW lrgb\e adenny casovac / HU « Elektronikus beltéri
wytgczenia / HR « U stanju homérseklet-szabalyozas és napszak /ne/nie/
iskjucenosti / GR - Ze katdotaon Po 0.00 W szerinti szabalyozas / PL » Elektroniczna ho/ne/nie /nem
€KTOG AeToupyiag regulacja temperatury w pomieszczeniu ze /nie/ne/ ox
sterownikiem dobowym / HR « Elektronicka
regulacija sobne temperature i dnevni
uklopni sat / GR « pg NAekTpOVIKO pUBpIOTH
iag Swpariou kat omTn
nuépag
EN « In standby mode / CZ EN « Electronic room temperature control
« V pohotovostnim rezimu / SK plus week timer / CZ = S elektronickou
«V/ pohotovostnom rezime / regulaci tepl;)tSqu mEistzusti a Lgdenn;m
. PR . programem « Elektronické ovladanie
HU. Keszem‘en Uzemmodban izbovej teploty a tyzdenny casovat /
/PL+ Wirybie czuwania / HR HU » Elektronikus beltéri hmérseklet- J e/ e/
* Usstanju pripravnosti / GR - Ze Psm 0.00 w szabalyozas és heti szaba- lyozas / PL ho/ne/nie/nem
KATAOTAGN AVAUOVAG « Elektroniczna regulacja temperatury /nie/ne/éx
W pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym / HR « Elektronicka regulacija
sobne temperature i tjedni uklopni sat / GR
« Me n\: 6 pUBHIOTH i
Swpatiou kat xpovodiakomntn eBSopadag
EN «Inidle mode/ CZ » V klidovém EN « Other control options (multiple selections possible) /
rezimu / SK « \/ rezime necinnosti CZ - Dal3i moZnosti regulace (lze vybrat vice moZnosti) / SK
/HU « Tétlen tzemmodban / PL « Dalsie moznosti ovladania (moz iacnasobného vgberu)
* W trybie bezczynnosci / HR Pidle 0.00 W / HU ¢+ Mas szabalyozasi lehetdségek (tébb is megjeldlhetd) /
U stanju mirovanja / GR « Ze PL « Inne opcje regulacji (mozna wybrac kilka) / HR * Druge
Kkataotaon adpaveiag moguénosti regulacije (mogué odabir vie opcija) / GR - AN\e¢
Suvardtnteg puBMIoNC (; émovtat moAAéG emAoyEc)
EN « In network standby mode EN * Room temperature control, with presence
/ CZ « pii pfipojeni na sit / SK detection / CZ « Regulace teploty v mistnosti
« pri pripojent na siet / HU sgelekm’ p[itomndosti Esoh/SK- Ovla’d/a'rlii
o« 1AL . . - izbovej teploty s detekciou pritomnosti
« Halozatvezérelt keszenléti + Beltéri NGmérsékletszabalyozas jelentét- o/ e/ nie/ nem
Uzemmadban / PL « W trybie Pnsm 0.00 w érzékeléssel / PL » Regulacja temperatury X A
czuwania przy podtaczeniu do w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci /nie/ne/ ox
sieci / HR » U umrezenom stanju /HR * Regulacija sobne temperature
pripravnosti / GR « Z€ katdotaon S prepoznavanjem prisutnosti / GR
avapovig SIKTuou « publIoTriG Beppokpaciag Swuatiou pe
avixveuTn mapouaiag
EN « Standby mode with display of information or status / CZ EN * Room temperature control, with open
« Pohotovostni rezim se zobrazenim informaci nebo stavu / SK window detection / CZ « Regulace teploty
Pohotovostny rezim so zobrazenim informacii alebo stavu / HU v mistnasii s deteke! otevengho okna / SK
« Készenléti (zemmaodban informacit-vagy dllapotkijelzéssel / PL + Ovigdanie izbovej teploty s detekciou
9y POLKI) i otvoreného okna / HU « Beltéri
« Tryb czuwania z wyswietlaniem informacji lub statusu / HR * Stanje no/ne/nie/ homérsekletszabalyozas nyitottablak- no/ne/nie/nem
pripravnosti s prikazom informacija ili statusa /GR « Aertoupyia avapovi nem /nie/ne érzekeléssel / PL » Regulacja temperatury /nie/ne/ ox
HE EPPAVION TTANPOPOPIWV 1 KATACTACNG /x5t w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego
okna / HR « Regulacija sobne temperature
s prepoznavanjem otvorenog prozora / GR
« puBLIOTrG Beppokpaciag Swuatiou pe
avixveuTr| avolxtou mapabiupou
EN « Seasonal space heating EN « With distance control option / CZ
energy efficiency in active mode / * S dalkovgm oviadanim / SK « S moznostou
CZ » Sezonni energeticka utinnost Lmitﬁqveého/(g/tad;ma / {—‘U . Tavsdzlab?tggz/a:\R no/ne/nie /nem
. R ehet6st * Z regulacjy na odlegto i
Vgtépf.?ﬂl v ak“vnm re,ZIT'_J SK/, .S mogEc’nuéc’u regglac'ueana dauini /GR«pe /rie /ne / oxt
* Sezdnna energetickd UEinnost SUVATETNTA PUBIONG EE AMOCTACEWC
vykurovania priestoru v aktivnom
rezlmg/ ':'U ' Sze;onal\s " EN « With adaptive start control /
WELU'SEQFUIES' hatasfok akiiv CZ « S adaptivné fizenym spousténim /
Uzemmodban / PL « Sezonowa SK » S prisposabivgm ovladanim spustenia/
efektywnosc energetyczna HU « Adaptiv bekapcsolasszabalyozas / .
orgzewania pomieszczen w trybie PL « Z adaptacujna regulacja startu / no/ne/nie /nem
aktywnym / HR * Energetska . HR « S prilagodyjvim pokretanjem regulacije/ /nie/ne/éxt
utinokovitost sezonskog grijanja Nson 850 % GR « e puBLIOTY pocappolopevng
prostora u aktivnom stanju / GR exklvnone
- Emoyiakn evepyelakn amédoon
B£ppavong xwPou Ot evepyr|
Aettoupyia EN « With working time limitation /
CZ « S omezenim doby ¢innosti /
SK e S obmedzenim gasu prevadzky /
HU « Mukédési ido korlatozasa / .
PL * Z ograniczeniem czasu pracy / no/ne/nie/nem
HR * S ogranicenjem vremena rada / /nie/ne/ox
GR + pe TEPIOPIOUO SIApPKEIag AetToupyiag
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EN « With black bulb sensor / CZ « S terngm
kulovym ¢idlem / SK « So snimacom ciernej
Ziarovky / HU  Feketegdmbérzékelével
ellatva / PL « Z czujnikiem ciepta .
promieniowania / HR « S osjetnikom s crnom no/ne/nie/nem
Zzaruljom / GR + e cio8nTrpa BEpHOPETPOL /nie/ne/ oxt
Hehavrig ogaipag

EN » Self-learning functionality / CZ « Funkce
samouteni/ SK » Funkcia samoucenia /

HU « Ontanulasi képesség / PL » Funkcja
samouczenia si¢ / HR ¢ Funkcionalnost .
samostalnog utenja / GR - AertoupyikéTnTa no/ne/nie/nem
autopadnong /nie/ne/ oxt

EN « Control accuracy / CZ « Presnost
regulace / SK * Presnost ovladania / HU
* Szabalyozasi ponossag / PL * Precyzja
regulacji / HR « To¢nost regulacije / GR .
« AkpiBEia EAéyyou no/ne/nie/nem
/nie/ne/ox

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. -4- Revision 05/2025



FASTCR, as.
U Sanitasu 1621
CZ-25101Ritany
WWW.Sencor.com
info@sencor.cz




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (PSO Coated v3)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName (PSO Coated v3)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


